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LIRE DISEMINACNA KONFERENCIA (E1)

Program

Den 1:9/6/2022
08:00 - 9:30: registracia ucastnikov
9:30 - 10:00: otvorenie konferencie
10:00 - 11:00: hlavné referaty I.
11:00 - 11:30: prestavka
11:30 -12:30: hlavné referaty II.
12:30 - 14:00: obedna prestavka

16:15 - 17:45: semindr: Pawet Scheffler Ph.D., Mgr. Pavla Buchtovd, PaedDr. Milo$ Blahtit,
PhD, Mgr. Michaela SepeSiovd PhD.: Rozvoj citania alebo Ako pracovat
s cudzojazy¢énymi textami nielen pocas hodin anglického jazyka

20:00 - 20:30: spolocensky program, prezentacia projektu LIRE

Den 2: 10/6
8:30 - 9:00 uvitanie: Sdlka dobrej kdvy na uvod dria

9:00 - 10:30 workshop: Mgr. Eva Skocikovd, Mgr. Anna Lallouet: Rozvoj citatel skej
gramotnosti v cudzom jazyku: ukdzky prdce so zjednodusenymi ¢itankami

10:30 - 11:30: diskusia

11:30 - 12:00: spatna vazba
13:00 - 13:30 ukoncenie: tombola
13:30 - 15:00: obed
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Pawel Scheffler Ph.D., Mgr. Pavla Buchtova, PaedDr. Milos Blahut, PhD., Mgr.
Michaela Sepesiova PhD.

Rozvoj ¢itania alebo ako pracovat s cudzojazy¢nymi textami nielen pocas hodin
anglického jazyka

Extenzivne Citanie nie je novinkou najma v severoeur6pskych krajinach. Na slovenskych, ¢eskych
a pol'skych zakladnych Skolach sa zatial systematicky nezaviedlo. Zatial sa nerealizovalo
vypracovanie suborného pristupu, ktory by usmeriioval ucitel'ov pri pouzivani ¢itaniek na a mimo
hodin cudzieho jazyka.

Cielom projektu LIRE je zaviest pouZivanie textov azjednoduSenych citaniek vo vyucovani
anglického jazyka. Projekt predstavuje rozne metddy a prostriedky s cielom posilnit a premenit
ucenie a u€enie sa cudzieho jazyka prostrednictvom c¢itania na vzrusujice dobrodruzstvo.

Semindr je rozdeleny na tri ¢asti a kazda Cast ukazuje konkrétne nadpady a priklady na prezentaciu
a pouzivanie textov a ¢itaniek v triede i mimo nej modernym a pritazlivym sp6sobom.

Cast’ 1 Sprievodca vyberom vhodnych knih pre Ziakov anglictiny. Cielom prvej ¢asti je usmernit
proces vyberu vhodnych a zmysluplnych knih na pouzitie v ¢itatel'skych programoch v ramci
ucenia anglického jazyka. Existuje niekol'’ko kritérii, ktoré musi ucitel' zvazit, ako sa napriklad
pritazlivost pribehu, zloZitost jazyka, dizka knihy, atraktivnost obalky, pritomnost a kvalita
ilustracii, prepojenie s u¢ebnymi osnovami. Cez tieto kritéria sa pozrieme na rézne typy knih a
literarne ZzZanre (rozne zjednodusSené Ccitanky, obrazkové knihy, grafické romany .. ) a
prediskutujeme mozné vyhody a nevyhody.

Cast’' 2 V ¢om spociva vyhoda vyucovania literatiiry na hodindch? Druhé &ast’ sa zameriava na
vyuZzivanie literatiry na hodinach cudzieho jazyka. Zd6raznuje sa v nej pouzivanie autentickych
materialov, a to tak prozy, ako aj poézie. Poukazuje na ddélezitost vytvarania spravnych navykov
pri Citani literatiry, najma na doésledky, ktoré ma takato cinnost z dlhodobého hladiska vo
vyuCovacom procese a v emociondlnom rozvoji Ziaka. Uvadza nazorné priklady literarnych diel,
prostrednictvom ktorych ucitelia vyuZzivaja texty, napr. na upevnenie gramatickych kategorii,
usmernenie diskusie a poukazanie na rézne aspekty jazyka, ako je zvuk, rytmus, ¢i obrazné
pomenovanie.

Cast' 3 Vyhody ¢&itania mimo triedy. Tretia ¢ast sa zaobera stru¢nym prehladom vyskumnych
zisteni tykajucich sa vplyvu ¢itania mimo triedy na rozvoj znalosti cudzieho jazyka. V tejto casti sa
zameriame na ucenie slovnej zasoby, kedZe ide o najrozsiahlejSie skimanu oblast. Na zaklade
prezentovanych vyskumnych zisteni sa budeme venovat odporuCaniam na vytvorenie
Citatel'skych programov.
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Mgr. Eva Skocikova, Mgr. Anna Lallouet

Rozvoj Citatel'skej gramotnosti v cudzom jazyku: ukazky prace so zjednodusenymi
¢itankami

Cielom tohto workshopu je inSpirovat ucitelov a ukazat, ako pracovat so zjednoduSenymi
¢itankami v triede aj mimo nej. Workshop je rozdeleny na dve casti. V prvej casti budud
predstavené aktivity pred, pocas a po ¢itani na konkrétnej ¢itanke Granny Fixit and the Pirate,
ktora je vhodna pre 4. roénik ZS. Utitelia ziskaju predstavu o réznych stratégiach ¢itania, ako je
spolo¢né Citanie, Citanie vo dvojici a samostatné tiché Citanie (¢itanie pre seba). Okrem tohto sa
Cast workshopu zameria aj na pracu s obrazkami. Druhd ¢ast bude venovana citanke Harry and
the Egyptian Tomb. V tejto Casti bude prezentovany odliSny pristup k praci s ¢itankou. Tento
pristup umoZni Ziakom prileZitost nacvicit si predvidanie, techniky rychleho c¢itania ako
scanovanie a skimovanie, odhadovanie suvislosti a vyvodzovanie. Ciel'om tejto ¢asti workshopu
bude poukazat na moznosti rozvoja kritického myslenia ziakov.
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LEKTORI

Mgr. Pavla Buchtova
MASARYKOVA UNIVERZITA, CESKA REPUBLIKA

Pavla Buchtova je lektorkou na Katedre anglického jazyka Masarykovej univerzity. Jej
pedagogicka prax zahffia akademické predmety tvorivého a akademického pisania, detskej
literatiry a americkej literatdry. Jej praca presahuje aj do metodiky vyucovania literatiry na
hodinach anglického jazyka. Publikovala mnoZstvo ¢lankov o sucasnych indianskych autoroch
a vyuZivaniu literattry v triede.

PaedDr. Milos Blahut, PhD.
FILOZOFICKA FAKULTA, PRESOVSKA UNIVERZITA V PRESOVE

Milo$§ Blahut posobi ako odborny asistent na IAA FF PU v Presove. Jeho vyskumnou oblastou su
sicasna americkd literatira, ekokritika, vyucovanie obrazkovych pribehov prostrednictvom e-
learningového prostredia, vyu€ovanie literatdry a literdrna veda. Vyucuje britskd, americkd a detski
literaturu. Je aktivny aj v popularizacii vyuZivania literatiry a ¢itania vo vyucovani anglického jazyka,
pravidelne organizuje mimoskolské podujatia pre Studentov zamerané na vlastnu literarnu tvorbu
a viedol workshopy pre ucitel'ov.

Mgr. Anna Lallouet
SPOLECZNA SZKOLA PODSTAWOWA C. 2, POZNAN, POLSKO

Anna Lallouet je ucitelkou anglického jazyka na zakladnej skole, kde posobi uz 14 rokov.
Vyucovala rézne vekové skupiny a vyuziva inovativne vyucovacie metddy. Je koordinatorkou
projektu LIRE a chcela by zaviest' Citanie ako stalu sucast vyucovania angli¢tiny ako cudzieho
jazyka. Zaujima sa o bilingvizmus a vyucovanie cudzich jazykov.
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Mgr. Michaela SepeSiova PhD.
FILOZOFICKA FAKULTA, PRESOVSKA UNIVERZITA V PRESOVE

Michaela Sepesiova ziskala skisenosti naprie¢ celym vzdeldvacim systémom na Slovensku. Od 2009
posobi ako odborna asistentka na IAA FF PU v PreSove. V oblasti vyskumu sa orientuje na oblast
vSeobecnej a jazykovej pedagogiky, predovSetkym na CLIL v primdrnom a sekundarnom vzdelavani.
V sticasnosti sa venuje aj prepojeniu vzdeldvania s globalnymi zrucnostami. Svoje poznatky
a skdsenosti prezentovala na mnohych seminaroch aworkshopoch pre ucitelov zakladnych
a strednych Skol.

Pawel Scheffler Ph.D.
UNIVERZITA ADAMA MICZKIEWICZA V POZNANI, POLSKO

Pawel Scheffler je lektorom a vyskumnym pracovnikom na Fakulte anglického jazyka Univerzity
Adama Mickiewicza v Poznani. Jeho vyskumné aktivity sa tykaji osvojovania si cudzieho jazyka,
vyucby cudzich jazykov a modernej anglickej gramatike. Publikuje v r6znych ¢asopisoch v Pol'sku
aj v zahranici. PiSe aj jazykové uc¢ebné materialy pre pol'skych Studentov anglic¢tiny - je autorom
popularnej gramatickej uCebnice "English grammar in sentence translations ".

Mgr. Eva Skocikova
ZS SMISKOVA, TISNOV, CESKA REPUBLIKA

Eva Skocikova pracuje ako ucitel'ka anglictiny na zakladnej Skole, kde vyucuje rozne vekové
skupiny od 1. az do 9. ro¢nika. Je Skolskou koordinatorkou projektu LIRE a je zodpovedna aj za
mobility v rdmci programu Erasmus+. Absolvovala kurzy zamerané na formativne hodnotenie a
inovativne vyucovacie metédy. Vo volnom case rada ¢ita publikacie o vzdelavani a vyucovani
cudzich jazykov a venuje sa joge.

Viac informacii najdete na: https://www.raabe.sk/ucitel-nie-je-google-7 /aktualne
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